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MADAGASCAR —ACCORD SUR LESVALEURSMINIMALESEN CE
QUI CONCERNE LA MISE EN EUVRE DE L'ARTICLE VII
DE L'ACCORD GENERAL SUR LESTARIFSDOUANIERS
ET LE COMMERCE DE 1994

Demande de dérogation

Décision du 18 juillet 2001*

Tenant compte de la demande de dérogation aux obligations découlant de I'Accord de 'OMC

sur la mise en cauvre de l'article VIl de I'Accord généra sur les tarifs douaniers et le commerce
de 1994 (Accord sur I'évaluation en douane), présentée par Madagascar en vue de conserver
provisoirement les valeurs minimales éablies pour les produits identifiés ci-dessous, et

Notant:

gue Madagascar est Membre de I'Accord de I'OMC sur la mise en oauvre de l'article VII de
I'Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce de 1994 (Accord sur I'évaluation en
douane) et a invoqué le paragraphe 1 de l'article 20 dudit accord le 17 novembre 1995 e,
devait donc appliquer les dispositions de I'Accord le 17 novembre 2000;

gue Madagascar a auss invoqué, le 17 novembre 1995, le paragraphe 2 de I'annexelll de
I'Accord sur I'évaluation en douane;

gue Madagascar a présenté a bon droit sa demande figurant dans le document G/C/W/259 et
gu'elle al'intention de faire cette réserve sur une base limitée et atitre transitoire;

que, a tous autres égards, Madagascar applique pleinement I'Accord sur |'évaluation en
douane depuis le 17 novembre 2000;

que cette dérogation visant a conserver provisoirement les valeurs minimales ne sappliquera
gu'aux marchandises usagées spécifiées a l'annexe 1, et que Madagascar a indiqué qu'il
sagirait de sa seule demande en vue de conserver les valeurs minimales,

gue Madagascar a publié et mis a la disposition du public les sources de données, les
méthodologies, la base, les criteres et tous autres renseignements pertinents utilisés pour
déterminer les valeurs minimales pour les marchandises usagées spécifiées al'annexe 1;

gue Madagascar a l'intention d'utiliser la période de validité de la dérogation pour dével opper
des compétences dans des techniques telles que la gestion des risques et la vérification afin
d'étre en mesure d'appliquer I'Accord sur I'évaluation en douane aux marchandises usagées
spécifiées al'annexe 1, d'ici alafin de ladite période;

! Adoptée conformément aux procédures de prise de décisions au titre des articles 1X et X1 de I'Accord

sur I'OM C approuvées par le Conseil général (WT/L/93).
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gue Madagascar mettra en cauvre et appliquera dici au 17 novembre 2003 le paragraphe 2 de
la Décision sur I'évaluation des supports informatiques de logiciels destinés a des
équipements de traitement des données”;

gue Madagascar n'utilise pas, et ne prévoit pas dutiliser, des services d'inspection avant
expédition aux fins de |'évaluation en douane;

les procédures établies aux paragraphes 3 et 4 de la section B.1 du document G/VAL/5;

Eu égard aux principes directeurs a suivre pour I'examen des demandes de dérogation adoptés

le 1 novembre 1956°, au Mémorandum d'accord concernant les dérogations aux obligations
découlant de I'Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce de 1994, et aux paragraphes 3
et 4 del'article IX del'Accord de Marrakech instituant I'Organi sation mondiale du commerce;

Les Membres, agissant en application des dispositions du paragraphe 3 de l'article IX de

I'Accord sur 'OMC,

Décident ce qui suit au vu des circonstances exceptionnelles énoncées ci-dessus:

Sous réserve des modalités et conditions énoncées ci-apres, Madagascar peut utiliser les
valeurs minimales officiellement établies pour I'évaluation en douane des marchandises
usagées énumérées al'annexe 1 jusgu'au 17 novembre 2003 au plus tard;

Madagascar n'appliquera pas de valeurs minimales a d'autres produits;

Madagascar publiera et mettra a la disposition du public tous amendements ou modifications
apportés a la base, aux critéres et aux autres renseignements pertinents susmentionnés
60jours avant la mise en cauvre de ces modifications et n'appliquera celles-ci aux
importations admises sur son territoire douanier quau terme du déla de notification
de60jours; et

La présente décision est sans préjudice des droits et obligations de Madagascar au titre des
Accords de I'OMC, notamment de ceux qui découlent de I'Accord sur |'évaluation en douane.

2GIVALI/S.

3L/532.
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ANNEXE 1

Pneus rechapés (usagés) pour voitures tourisme
Pneus rechapés autres (usagés)

Pneus rechapés (usagés) pour voitures tourisme
Pneus usagés autres

Déchets et débris d'aluminium

Tracteurs routiers, usagés

V éhicules transport de personnes, usagés

V oitures tourisme, usagées

V éhicules transport de marchandises, usagés

Chéssis et moteurs pour voitures tourisme, usagés
Chéssis et moteurs pour véhicules de 4T et plus charge utile, usagés
Chaéssis et moteurs autres, usagés

Carrosseries voitures tourisme, usagées

Carrosseries autres, usagées

Pare-chocs et leurs parties, usagés

Ceintures de sécurité, usagées

Autres, usagés

Garnitures de freins montées, usagées

Autres, usagés

Boites de vitesses, usagées

Ponts avec différentiel, méme pourvus d'autres, usagés
Essieux porteurs et leurs parties, usagés

Roues, leurs parties et accessoires, usagés
Amortisseurs de suspension, usagées

Radiateurs, usagés

Silencieux et tuyaux d'échappement, usagés
Embrayages et |leurs parties, usagés

Volants, colonnes et boitiers de direction, usagés
Autres, usagés



